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Recenzja
rezprawy doktorskiej mgr Aleksandry Zurek-Huszcz
Imiona i nazwiska konwertytow z judaizmu na wyznania chrzescijariskie na podstawie ksigg

metrykalnych parafii warszawskich (1826185 0)

Przedstawiona do oceny dysertacja mgr Aleksandry Zurek-Huszcz Imiona i nazwiska
konwertytow z judaizmu na wyznania chrzescijaniskie na podstawie ksiqg metrykalnych parafii
warszawskich (1826-1850) jest opracowaniem ambitnym ze wzgledu na wytyczone cele
badawcze, szczegolowy i wieloaspektowy opis materialu nazewniczego, objetos¢ — praca
sklada si¢ z dwoch toméw i liczy w sumie 646 stron. Rozprawa pani Aleksandry Zurek-Huszcz
wpisuje si¢ w nurt badan onomastycznych poswigconych antroponimii Zydéw na ziemiach ;
polskich. Autorka — zgodnie z wyznaczonymi celami pracy — przeprowadzila wnikliwa analize
zaréwno imion, jak i nazwisk konwertytow, ktorzy przyjeli chrzest w Warszawie w pierwszych
dekadach XIX w., stosujac zblizone kryteria opisu w odniesieniu do imion i nazwisk przed i po
chrzcie. Na podkreslenie zashiguje podj¢ta przez Doktorantke udana préba catosciowego
opracowania wszystkich imion i nazwisk konwertytow zapisanych w zachowanych
dokumentach parafii warszawskich z lat 1826—1850 ze wskazaniem zmian, jakim podlegaty
antroponimy po konwersji oraz réZnic w imiennictwie konwertytéw poszczegdlnych wyznan.
Jak pisze Autorka ,[n]ie do przecenienia wydaje si¢ [...] wlaczenie do [analizy] imion
konwertytow, ktore nie byly dotychczas przedmiotem badan”, a,[p]rzeprowadzona [...]
analiza o charakterze kwalitatywnym i kwantytatywnym, uwzgledniajgca szeroki kontekst

j¢zykowy i pozajezykowy, wypehnia [...] luki badawcze” (s. 337), z czym nalezy si¢ zgodzié.

Rozprawa ~ jak zostato wskazane wyzej - jest niezwykle obszerna, sklada si¢ z dwoch
tomow (1, I, 455 s., t. I1, 191 s,), Struktura pracy jest przemyslana, logiczna, spdjna, niemniej
jednak przywigzanie do szezeg6tu doprowadzito do nadmiernego rozbudowania spisu tresci
(liczacego 6 stron), a co si¢ z tym wigze do wyréznienia w tekscie gléwnym wielu

podrozdzialow zawierajacych niekiedy tylko kilka zdah. Z drugiej strony, w czgsci



wprowadzajacej  rozprawy  zabraklo  (pod)rozdzialu  po$wieconego  zatozeniom -
metodologicznym przyjetym przez Doktorantke. Juz ze Wstepu czytelnik dowiaduje sie, jaki
Jest schemat pracy — czg$¢ pierwsza (rozdz. 1.-3.) i druga (rozdz. 4.), teoretyczno-informacyijne,
czgs$é trzecia (l‘(;ZdZ. 5.1 6.), analityczno-syntetyzujgca. Rame¢ kompozycyjng stanowi aneks
obejmujacy przede wszystkim listy rangowe antroponimow (w formie tabel) oraz alfabetyczne
spisy nazwisk i imion z uwzglgdnieniem stanu przed chrztem i po chrzcie (s. 338-395). Tom I
rozprawy zamykaja wykazy skrotow, bogata bibliografia (obejmujaca ok. 200 pozycji), spisy
tabel, rysunkéw, wykreséw oraz indeks zawierajacy alfabetyczny spis oméwionych
W opracowaniu antroponiméw. W osobnym tomie umieszczony zostatl stownik imion
1 nazwisk, bedacy istotnym dopelnieniem zagadnien omawianych w pierwszej czesci rozprawy.
Czgs¢ teoretyczng dysertacji otwiera rozdziat Stan badan nad imionami i nazwiskami -
konwertytéw (s. 17-46), w ktorym Doktorantka przedstawia w porzadku chronologicznym
publikacje poswiecone problemowi konwersji z judaizmu na chrzescijanstwo, dotyczace
kolejno imion i nazwisk Zydéw, zmian imiennictwa po konwersji, istniejacych klasyfikacji
zaréwno imion i nazwisk Zydow, jak i konwertytéw. Przyjecie takiego sposobu przegladu
literatury przyczynito si¢ do powielenia niektorych pozycji w poszczeg6lnych podrozdziatach.
Pani Aleksandra Zurek-Huszcz bardzo dobrze orientuje si¢ w dotychczasowej literaturze
przedmiotu (polsko- i obcojezycznej), umiejetnie referuje zagadnienia, ktére stanowia

metodologiczny i interpretacyjny kontekst podjetego przez nig tematu.

Tlo kulturowe, spoteczne, polityczne zostalo w wyczerpujacy sposob przedstawione
w rozdziale 2. (Konwersja z judaizmu na chrzescijarstwo na ziemiach polskich, s. 47-66). Pani .
Aleksandra Zurek-Huszcz, majac $wiadomosé, ze poznanie realiéw jest niezbedne dla
wilasciwych analiz badanego nazewnictwa, przybliza zjawisko konwersji w wymiarze
ilosciowym i pfawnym, wskazuje potencjalne motywy zmiany wyznania, stosunek zaréwno
Zydow, jak i chrzescijan do konwertytéw. W ten sposéb wprowadza czytelnika w problem
badawczy.

W kolejnym rozdziale zatytutowanym Imiona i nazwiska Zydéw na ziemiach polskich
(s. 66-103) Doktorantka kontynuuje rozwazania dotyczace antroponimii 2zydowskiej
w kontekécie uwarunkowan historyczno-kulturowych, jezykowych, prawnych. Z wlasciwg
sobie precyzjg wskazuje réznice migdzy imionami szem ha-kodesz i kinuj, omawia w aspekcie
chronologicznym warstwy imion Zydowskich i zwyczaje zwigzane z ich nadawaniem, .
przedstawia historie nazwisk noszonych przez Zydéw i ich klasyfikacje. Autorka akcentuje

ponadto konieczno$¢ uwzgledniania w analizach antroponimii zZydowskiej jezyka oraz czasu
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1 miejsca powstania dokumentow zrédlowych, a takze podejmuje temat wplywu procesow
akulturacji na imiona i nazwiska Zydow.

Zrodla ekscerpeji badanego nazewnictwa zostaly oméwione przez panig Aleksandre
Zurek-Huszez rdwnie wnikliwie i wieloaspektowo. W rozdziale Akta metrykalne jako ?rédlo
wiedzy o konwersji i konwertytach (s. 104-137) Doktorantka zawarta wiele cennych informacji
dotyczacych wykorzystanych przez nia ksiag parafii réznych wyznafi chrzescijafiskich
z uwzglednieniem liczby chrztow w poszczegdlnych parafiach i latach. Niezwykle interesujace
w kontekscie zmian imion i nazwisk sg informacje o konwertytach (876 osobach), ich wieku,
miejscu urodzenia i zamieszkania, wykonywanym zawodzie, piSmiennosci, relacjach
rodzinnych. Nie widzg natomiast potrzeby szczegétowego opisu przepiséw prawa cywilnego

regulujgcych prowadzenie ksiag metrykalnych (zob. 4.1, s. 104-110).

Zasadniczg czes¢ pracy doktorskiej stanowia dwa kolejne rozdzialy poswiecone

odpowiednio imionom i nazwiskom konwertytow.

Analityczno-interpretacyjng czesé rozprawy otwiera rozdziat 5. Imiona konwertytow, :
w ktérym na 63 stronach Autorka szczegbtowo omawia imiona zefiskie i meskie przed chrztem,
jak i po chrzcie {niezmienione i przybrane) z podzialem na pierwsze, drugie i kolejne imiona,
wskazuje migdzy nimi podobienstwa i réznice oraz opisuje motywacje wyboru nowego imienia
W nawigzaniu do zycia Zydéw przed konwersjg i do religijnego kontekstu Zmiany imienia.
Wszystkie imiona ujmuje wedhug tych samych kryteriow klasyfikacyjnych, dzielac je na imiona
biblijne — starotestamentowe (wystepujace tylko w tradyciji zydowskiej, tylko w tradycji
chrzescijanskiej, wspolne dla obu tradycji) i nowotestamentowe, a takze na imiona niebiblijne
(jidyszowe, pobiblijne imiona hebrajskie, imiona chrzescijanskich $wigtych) oraz na imiona
niejasne. Taki podziat stosuje zatem réwniez do imion przybranych po chrzcie, co budzi pewne
watpliwosci w zwigzku z na ogét inna motywacja wyboru imienia po konwersji (5.5.) i —mimo °
argumentow Autorki (zamiar poréwnania imion przed chrztem i po chrzcie) — nie do konca
przekonuje. Ta sama uwaga dotyczy nazwisk oméwionych w kolejnym rozdziale. Stusznie
natomiast rezygnuje Doktorantka w tej czedci pracy z podania doktadnych informacji
dotyczacych genezy poszczegolnych imion, gdyz - jak sama pisze - ,,[...] celem pracy nie jest
analiza etymologiczna, zrezygnowatam z podziatu genetycznego, dzielacego imiona ze
wzgledu na jezyki, z ktorych je utworzono” (s. 141). Pani Aleksandra Zurek-Huszcz uwaza, ze
jedng z przyczyn wyboru nowego imienia moze by¢ wspélny komponent brzmieniowy
z imieniem przed chrztem. Jest to daleko posunigta hipoteza, a przynajmniej w odniesieniu do

niektérych wymienionych w podrozdziale 5.5.1.4. (s. 195-196) par imion (np. Fogiel —
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Florentyna, Zyse — Zofia). W tej czgsci pracy, podobnie jak w rozdziale 6., Doktorantka duza
wagg przywigzuje do uje¢ frekwencyjnych, ustalenia list rangowych czy wspélczynnika
czgstosci antroponiméw w réznych grupach. W formie wykreséw i tabel przedstawia dane
ilodciowe, zestawienia procentowe dotyczgce na przyktad poréwnania pierwszych imion
zenskich i mgskich przed chrztem i po chrzcie czy frekwencji i réznorodnosci okre$lonych
kategorii imion w relacji do liczby 0sob identyfikowanych danym imieniem. Podaje frekwencje
wystepowania poszczegélnych grup imion w parafiach katolickich, protestanckich .
1 prawostawnej. Ponadto formuluje istotny wniosek, ze imiona pozostawione lub przybrane po
chrzcie .,nalez[a] do kanonu obowigzujacego wsrdd chrzescijan w Warszawie I potowy XIX

wieku [...]", co $wiadczy o ,,pragnieniu dostosowania si¢ do nowej spotecznosci” (s. 190).

W rozdziale szostym (s. 202-332) pani Aleksandra Zurek-Huszcz omawia nazwiska
konwertytow przed chrztem i po chrzcie wedtug tych samych zasad, a jednoczesnie w zblizony
sposob do opisu imion. Takie podejscie badawcze miato na celu — w zamierzeniu Autorki —
poréwnanie zbioru imion i nazwisk Zydéw przed i po konwersji oraz wskazanie zaleznosci
miedzy dwiema kategoriami nazw osobowych. Doktorantka wpisuje nazwiska w przyjety przez
siebie schemat klasyfikacyjny i dokonuje bardzo szczegdtowych podzialéw, zwlaszcza
w ramach nazwisk odimiennych i odapelatywnych. Wyr6zniajac nazwiska wskazujace na .
pochodzenie z rodu lewitéw lub kohenéw oraz nazwiska rabiniczne, kieruje si¢ kryterium
chronologicznym, natomiast ze wzgledu na kryterium semantyczne wyodrebnia nazwiska
odimienne, odtoponimiczne, odetniczne i odapelatywne. W opisie nazwisk przybranych
uwzglednia réwniez okolicznosci chrztu. Omawiajgc nazwiska odapelatywne, wyréznia az 20
podgrup ze wzgledu na semantyke podstaw, a w odniesieniu do kazdej podgrupy podaje
szczegdlowe dane ilosciowe dotyczace procentowego udzialu okreslonego zbioru
antroponiméw w parafiach kilku wyznan. Tak daleko posunigta drobiazgowos$é w ujeciach
frekwencyjnych dotyczy réwniez innych grup nazwisk i dane te — w zwigzku z wielokrotnym
zaliczaniem przez Autorke tych samych nazwisk do réznych zbioréw, co wigze si¢ m.in.
z potencjalng wielomotywacyjnoscia oniméw — nie sa reprezentatywne. Ze wzgledu na
kryterium strukturalne Doktorantka wyréznia nazwiska niederywowane, derywowane, :
composita i akronimy. W nazwach ztozonych omawia osobno czlony pierwsze i drugie, a zatem
zalicza te same composita do réznych grup nazwisk, np. Grossmann pojawia si¢ wsréd nazwisk
motywowanych przez nazwy cech, czynnoei i stanéw (czlon I) oraz w zbiorze nazwisk
motywowanych przez nazwy 0s6b ze wzgledu na stosunki rodzinne i spoteczne (czton II). Taki

sposdb prezentacji materialu nazewniczego wplywa na przytaczane dane ilosciowe



w poszczegolnych kategoriach i nie odpowiada ogdlnej liczbie jednostek nazewniczych.
Nasuwa si¢ zatem pytanie, jaki cel majg takie statystyki? Nalezy ponadto pamietaé, ze
w nazwiskach ziozonych niektére elementy, np. -man, mogty peni¢ funkcje petnego cztonu
lub formantu strukturalnego. W nazwiskach derywowanych nie zawsze jednoznacznie
wskazany jest sufiks, niejednokrotnie nie sa wyrdzniane takze derywaty z koricéwka fleksyjng
w funkcji formantu (np. Czerwin-ski < n. m. Czerwin, ale Czerwirnsk-i < n. m. Czerwinsk).
Niektore rozstrzygnigcia motywacyjne proponowane przez Doktorantke sa dyskusyjne, ale
W znacznym stopniu wynikaja one ze specyfiki badanej antroponimii, ktérej nie mozna
omawia¢ bez odniesienia do zydowskiej tradycji nazewniczej i czynnikéw spoteczno-
-politycznych. Autorka jest tego w pelni $wiadoma i analizowane nazwy osobowe stara si¢

ukazywa¢ w szerokim kontekscie socjologicznym i kulturowym.

Zwienczeniem rozprawy jest Zakorczenie, w ktorym Doktorantka wnikliwie
podsumowuje wyniki swoich badar i zarysowuje dalsze perspektywy badawcze. Skrupulatnie
przedstawione wnioski odnoszace si¢ kolejno do problemu konwersji i konwertytow, imion
1 nazwisk oraz do zmian imion i nazwisk przekonuja, ze Autorka w Sposob wyczerpujacy
zrealizowala postawione sobie cele gléwne i szczegdlowe. Przeprowadzone przez panig
Aleksandre Zurek-Huszcz analizy m.in. wykazaly, ze imiona i nazwiska konwertytéw po
chrzcie nie wyrézniajg ich sposréd pozostatych chrzescijan, co — zdaniem Autorki — »wydaje
si¢ najwazniejsz[e] w kontekscie dotychczasowych opracowan poswigconych antroponimii
konwertytow” (s. 337).

Na kolejnych stronach (338-445) zamieszczony zostal aneks obejmujgcy dwa :
przykiadowe akta chrztu, pigé tabel z listami rangowymi imion zefiskich i megskich oraz nazwisk
przed chrztem i po chrzcie, a nastepnie wykazy imion i nazwisk 876 konwertytéw z podaniem
skrotu parafii i datg zapisu wedtug schematu nazwisko i imi¢ przed chrztem — nazwisko i imig¢
po chrzcie (i w odwrotnej kolejnosci). W dalszej czgsci rozprawy Autorka umiescita wykazy
skrotow, bogata bibliografie, w ktorej ok. 10% stanowig prace obcoj¢zyczne (gldwnie w jezyku
angielskim), a takze spisy tabel, wykreséw, rysunkéw, utozony alfabetycznie indeks

wszystkich imion i nazwisk przytoczonych w pracy oraz streszczenie w jezyku angielskim.

Drugg cz¢$¢ opracowania stanowi, liczacy 191 stron, leksykon imion i nazwisk, ktéry
zostat umieszczony w osobnym tomie. W stowniku Doktorantka opisuje w czterech czgsciach
imiona przed chrztem, nastgpnie imiona po chrzcie oraz nazwiska przed i po konwersji. Kazdy ‘
artykul hastowy zawiera opis etymologiczny oraz dane o zmianie lub zachowaniu imienia

i nazwiska ze wskazaniem zrodla zapisu poszczegbélnych antroponiméw. We fragmencie
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dotyczacym imion podana jest rowniez, polska, niemiecka, rosyjska i/lub cerkiewna postag

imienia. Zaproponowany uklad stownika pozwala dostrzec, jakim zmianom podlegaty

antroponimy, ktére imiona najchetniej wybierano po chrzcie, a kt6

rych unikano, a nawet jakie
czynniki mogty

decydowaé o wyborze nowej nazwy osobowej (np. ttumaczenie nazwiska).
W czesci stownika poswigconej nazwiskom w usystematyzowany sposob przedstawione
zostaly potencjalne hipotezy motywacyjne dotyczace m.in. nazwisk 0 niejednoznacznym
pochodzeniu. Pewnym mankamentem jest brak w leksykonie informacji o budowie
stowotworczej riazwisk. Baza zrédlowa, z ktorej korzystata Doktorantka, jest bogata, ale mozna

by ja uzupetni¢ o kilka pozycji przydatnych przy ustalaniu pochodzenia oniméw, m.in. Nazwy

miejscowe Polski. Historia. Pochodzenie. Zmiany, opracowanie M. Gottschalda Deutsche

ihrer Entstehung und Bedeutung, Duden
Familiennamen. Herkunft und Bedetung von 20 000 Nachnamen,

Namenkunde. Unsere Familiennamen nach

Rozprawa zostata napisana poprawnym stylem, jest starannie przygotowana pod
wzgledem edytorskim i jezykowym. Nie oznacza to, ze Autorka ustrzegla sic wszelkich
potknig¢ i usterek. Zdarzajg si¢ w pracy (w dwéch tomach) bledy literowe, powtorzenia, .
niedoskonatosci redakcyjne (np. s. 118, 122, 132, 147, 149, 150, 190, 193, 197,207, 213, 263,
320,336,414,4161in.). Na pochwale zastuguje pomyst przygotowania alfabetycznego wykazu
wszystkich imion i nazwisk omowionych w pracy z podaniem stron wystgpowania danego
antroponimu w tekscie. Niestety indeks nie spenia swojej funkcji ze wzgledu na pomytki
W numeracji stron. Warto dodaé, ze Doktorantka umiejetnie postuguje si¢ terminologia
Je¢zykoznawczg (w tym onomastyczng). Radzitabym jednak unikaé¢ dogé Cczgsto wystepujacych
W pracy (réwniez w tytulach podrozdzialow) okreslen antroponomastykon imion oraz
antroponomastykon nazwisk. Uwagi te nie pomniejszaja w zaden spos6b wartosci pracy,

oceniam jednoznacznie pozytywnie. Sadze ponadto, ze recenzowana rozprawa —

skréconej — powinna zostaé opublikowana.

ktorg

W wersji

Konkluzja

Z przekonaniem stwierdzam, ze przediozona do oceny rozprawa doktorska pani mgr
Aleksandry Zurek-Huszcz, napisana pod kierunkiem naukowym dr hab. Wandy Decyk-Zigby,
prof. UW, stanowi ,,oryginalne rozwigzanie problemu naukowego” i spetnia z naddatkiem

Wymagania stawiane pracom doktorskim, Sposéb realizacji podjetego tematu s$wiadczy



o rzetelnosci, niezwyklej wnikliwosci, dojrzatoscei i dobrym przygotowaniu Autorki do pracy

naukowej. Wnioskuj¢ o dopuszczenie Doktorantki do dalszych etap6w przewodu doktorskiego.
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